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KŐSZEG ÉS VIDÉKE 
E L Ő F I Z E T É S I Á R : 

Egész évre * Korona, fél évre 
H évre 1 korona, egyes szám dra 10 f i N u . 

om Vldekre egész évre 5 korona. 
Előfizetési pénzek a hiadőhivatalhoz c m z e n d o h . 

minden vasárnap. 
Fele lős s z e r k e s z t ő és k iadó : RONA! F R I G Y E S . 

Sze rkesz tőség és k i a d ó h i v a t a l : Kőszeg , Várkor száin. 

Holttér sora 40 fillér 
Hirdetések nugysdg szerint jutányos drbun 

számitatnak meg. 

A gabonaárak és a kisgazdák. 
E z e n m o s t i d ő s z e r ű k é r d é s r e v o n a t k o z ó l a g 

j ó l e s z ' a k ö v e i k e z ő k e t figyelembe v e n n i : K ö z -
t u d o m á s ú , h o g y a z o r s z á g b a n a k i s g a z d á k j a v a -
r é sz t m é g m o s t is t é v e d é s b e n v a n n a k a g a b o n a -
á r a k r a n é z v e . A k o r m á n y a g a b o n a - t e r m é n y e k 
felöl m i n d e n i r á n y b a n t á j é k o z ó d á s t s z e r z e t t é s a 
t e r m e l ő k é r d e k e i n e k figyelembevételével m e g á l l a -
pí tot ta a g a b o n á é r t k ö v e t e l h e t ő l e g m a g a s a b b á r a -
kat. F a l v a i n k b a n t ö b b n y i r e m é g m o s t is a z t l ehe t 
t a p a s z t a l n i , h o g y a k i s g a z d a k f e l e s l e g e s t e r m é -
nyeiket a z é r t n e m a k a r j a k m o s t m é g f o r g a l o m b a 
hozni , m e r t a z t r e m é l i k , h o g y k é s ő b b a m a x i -
mális á r a k a t a h e l y z e t s z ü k s é g e f o l y t á n a 
k o r m á n y fel f o g j a e m e l n i s i g y t e r m é n y e i k e t 
e l ő n y ö s e b b e n é r t é k e s í t h e t i k . 

E t tő l a t é v e s s z á m í t á s t ó l f e l t é t l e n ü l m e g 
kell ó v n i a k i s g a z d á k a t . A m o s t a n i k o n j u n k -
t ú r á k k ö z ö t t r e á l i s s z a m i t á s m e l l e t t u g y a n i s 
l ehe t a r r a k i l á t á s , h o g y a t e r m é n y e k e t a k o r -
m á n y a l t a l m e g á l l a p í t o t t s j e l e n l e g é r v é n y e s 
m a x i m á l i s á r a k o n f e l ü l l e h e s s e n é r t é k e s í t e n i . A 
k o z é p e u r o p a i s z ö v e t s é g a B a l k á n o n e lé r t 
g y ő z e l m e i n k f o l y t á n a k ö z é i j ö v ő b e n m e g n y i t j a 
B u l g á r i á n a t K o n s t a n t i n a p o l l y a l v a l ó ö s s z e -
k ö t t e t e s t . A z igy b e á l l ó u j f o r g a l m i i r á n y m e g -
b e c s ü l h e t e t l e n k ö z g a z d a s á g i e l ő n y ö k e t n y ú j t s 
l e h e t ő v é tesz i a z t , h o g y B u l g á r i á b ó l é s R o m á n i á -
ból n a g y m e n n y i s é g ű g a b o n a k e r ü l j ö n M a g y a r -
o r s z á g b a , m e l y u t ó b b i a k a t e d d i g j a v a r é s z t 
M a g y a r o r s z á g n a k ke l l e t t e l l á t n i a . M o s t m a r 
b i z t ó n r e m é l h e t j ü k , h o g y g a b o n á b a n , l i s z t b e n 
es á l la t i t a k a r m á n y b a n h i á n y t n e m f o g u n k 
s z e n v e d n i e s s e n k i n e k s e m ke l l t ö b b é a t t ó l 
t a r tan i , h o g y a s a j a t h á z i é s g a z d a s á g i s z ü k s é g -
letére n e m le sz e l e g e n d ő t e r m é n y e . 

A k o r m á n y a r e k v i r a l a s t k a r á c s o n y r a cl 
rendel te u g y a n , d e e r r e g o n d o s e l ő v i g y á z a t 
s z e m p o n t j á b ó l s z ü k s é g vo l t . H a l a I s t e n n e k m a 
m á r a h á b o r ú s s z e r e n c s e v i t é z k a t o n á i n k k i -
ta r tó k ü z d e l m e f o l y t a n f e l é n k h a j o l t s a r e k -
viralási r e n d e l e t k i b o c s á t á s a ó t a m é g i n k á b b 
k t d v e z ó r e f o r d u l t a * k i l a t a s a i n k , u g y a n n y i r a , 

h o g y a z t is l ehe t r e m é l n i , h o g y a r e k v i r á l á s r a 
s o r n e m f o g k e r ü l n i , h i s z e n a l e g ú j a b b h í r e k 
s z e r i n t m a r a D u n á n a t B u l g á r i á t ó l va ló t e n n e n y 
s z á l l í t á s m e g is i n d u l t . 

E z e k e t a k ö r ü l m é n y e k e t t e k i n t v e f e l h í v j u k 
a k ö z s é g i e l o l j a r ó k a t , k ü l ö n ö s e n a j e g y z ő k e t , 
h o g y — m i n t a k i k l e g h i v a t o í t a b b a k a f a l u 
n é p e t e r d e k e i n e k h e l y e s f e l i s m e r é s e r e s z o k t a t n i 
— v i l á g o s í t s a k fel a k i s g a z d á k a t a va lód i h e l y -

z e t r ő l es h a s s a n a k o d a , h o g y a p i a c r a s z á n t 
k e s z l e t e i k e t h o z z á k m i e l ő b b f o r g a l o m b a , m e r t 
a m a x i m á l i s á r l e s z a l l a s a n a k t e r m é s z e t e s k ó v e t -
k e z m e n y é v e l a t a r t ó z k o d ó k j e l e n t é k e n y k a i t 
s z e n v e d h e t n e k s a m i s z o r g a l m a s n é p ü n k é t 
e t tő l m e g ó v n i a k ö z s é g v e z e t ő i n e k a h a z a f i a s 
k o t e l e s s e g e . 

Hirek a háborúról. 
A vezérkar keddi je lantese. ü r u s /. h a d s /. i n-

t é r e n n incs ú j ság . 
ü 1 a 8 z h a d s z í n t é r : A/. Isonzó arcvonalon 

az e l lenség tüzérsége f o l y t a t t a a tüzelést , amely 
egyes he lyeken , kü lönösen a górzi liidló ellen időn-
ként meglehe tősen é iénk volt. (Jorz várost es a 
szomszédos San Peter községe t az olasz tüzérség 
mindente le á tmérő jű lövegei t a r to t t ak tuz a la t t . A 
Doberdö-feus ik szakaszán az olasz gya logság nap-
közben Uedipugliau.il és l 'o lazzónal , es te San Mar-
t inónal t ámadot t . Mindenü t t visszavertük. A tiroli 
harevoi ia lon az el leuseg tüzérsége a L a n d a r ó körül 
fekvő megerős í te t t te rmet el leni tü/.elest most már 
a Ledro völgytől északra az e lőooihez csa t lakozo 
hadá l l á s ra i«. k i ter jesz te t te . 

D e 1 k e 1 e l i h a d s z í n t é r : Csapa ta ink már 
Xovihazar ló l n y u g a t r a es dé lke le t re és a Milrovica-
bói Ipekbe vezető utun is u iou teuegró i területre 
nyomul luk elo. \ Pes terca karsz tv idéké i ! montenegró i 
e loesapa toka t íőbadisza l lasukba veiettUK viss ía . — 
Ipektul keletre megver tünk egy sze rb utóvedet . Kló-
csapa ta ink m a r a v.irosüoz köze lednek . A tegnapi 
h a r c o k b a n _ ' lUJ-nil toob foglyot szá l l í to t tunk be. 

A vezerKar szerdai jelentése. O r o s z h a d s / . í n 
t é r e n n incs u j s a g . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A he lyze t vál tozat lan. 
N a g y o b b harcok nem voltak. 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : P iev l je tö l dé l -
kele t re visszaver tük a moii e i eg ró i ik e lőretörés ;il. 
A be r ane to l é szakra fekvő ha tá rv idéken c s a p a t a i n k 

a montenegró iak főhad iszá l lása i t t á m a d j á k T e g n a p 
délben r o h a m m a l ve t tek be a Suhodo lon levő 
elsáneolt á l l á soka t . Novibazár tó l délre ú j r a 1300 
loglyot szá l l í to t tunk be. Az Ipektől ke le l re f e k v ő 
területen t e g n a p ú j r a heves ha rcok fo ly tak . Az 
ellenséget mindenü t t v i sszave te t tük és ti löveget 
z sákmányo l tunk . Ma reggel bevonu l tunk l p e k b e . A 
bolgárok megszá l lo t t ák Djakovot . 

A vezorkar csütör töki je lüntese . O r o s z h a d -
s z í n t é r : Cz.irionjszK.tol é szakke l e t r e osz t rák l a u d -
Wtíhr erosebü orosz földerí tő o sz t agoka t uzot t el. 
Kgyéb n j s ag n incs . 

O l a s z h a d s z í n t é r : Az I sonzó-harcvona-
lon a tüzérségi harcok t e g n a p é l énkebbek vol tak , 
mint a legutóbbi n a p o k b a n . Az e l lenség d é l u t á n 
t á m a d á s t in tézet t a Dooerdó feusik északi része 
el len. Az olasz g y a l o g s a g a Monté S a n Miehele 
ellen sürü tömegek üen tort elő. A hegy északi lej-
tőjén behatol t l i . i rcvonalunk egy szakaszába , de 
c sapa ta ink e l l en t ámadás sa l e lkeserede t t kez i iu -aban 
a rka ika t ú j r a t e l j esen visszaszerezték. K g y é b k é n t az 
e l lenség r o h a m á t tuze lesunk verte vissza az olaszok 
legsu lyosaoo vesztesegével . A San Mar tu ió s zakaszon 
is ineyuiusul t az e l lenség tobb t amadasa . Es t e Sis-
t iana t loub olasz j a r m u tuz ala vette. 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : Berané tó l é s zak ra 
levő monte i ieg io i hadállásom ellenig t a m a d a s a i n k 
s ikeresek, l 'oüb p o n t o n r o h a m m a l ve t tük be az 
ellenség védelmi vonalat , l peüe i meg t i sz t í to t tuk az 
ellenségtől . Csapa t a ink löveget , 100 loszerkocsi t , 
10 gépkocsi t , Í J taoori su tőkemenee -kocs i t , n e h a n y 
ezei p u s k á t es SOK egyéb had i sze r t z s á k m á n y o l t a k . 
Kövess lauornok hagse regeué l a t e g n a p beszál l í tot t 
logiyoK szarna ú j r a t ú l h a l a d j a a kétezre t , l í foglyok 
kozott 3LKJ montenegro i is vau. Az a r n a u t a k a szerb 
hadsereg m a r a d v á n y a i elleni Harcokban m i n d e n ü t t 
resz tvesznek. 

A vuztíi'itar penteki je lentese . O r o s z h a d s z í n -
t é r e n nincs u j s a g . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A görzi g r ó f s á g b a n az 
: o laszoknak narevonaluuiv egyes szakasza i el len in té -
zett Uiaoavalo i amadasa i lovaüb t a r t a n a k . I lyen 
t amadasoka t Os lav iaua l a Monté S a n MicUelen es 
San Martiiion.il v i sszaver tünk . Doljeuél , To lme in to l 
é szaknyuga t ra c sapa t a ink az e l lenseg a rcvona la egy 
szakaszanak e l logla lasaval m e g j a v í t o t t a k a l l a s u k a t . 
Dél-Tirolban uz olasz tüzérség Carda ro i és K j v a 
megerósi te l t t e rü le te inkuek egyes a l lasa i t b o m b á z z a . 

D e l k e l e t i h a d s z í n t é r : P iev i je tő l d i l -
nyuga t r a emeiked> m a g a s l a t o k o n montenegro i b i u -
u a k a t s zé tug rasz to t tunk . A B j r ane io l é s z a k r a levő 
ha tá r t e rü le teken a mon teueg ro i ak b a l s z á r n y á t há t -

A kőszegi régi jó világból. 
ni. 

Draskovits János. 
A „Neues Wiene r J o u r n a l " egy c ikksoroza tban 

elmondja Cseh , Ausz t r i a ós S t á j e r o r s z á g mil l iomosai 
nak élet történetét . Igen é r d e k e s o l v a s m á n y kü löuosen 

száinara, kik sz inte mi l l iókhoz a k a r n a k ju tn i . 
Millió és hozzá m é g fo r in tokban , mind ig h e v e s e b b 
mo/.gasba hozza a le lkeket . 

\ annak a z o n b a n iparok, fog la lkozások , meUx'k-
nek uzese még oly s z o r g a l m a s és becsü le tes é le tmód 
mellett, mely né lkül s iker t el nem képze lhe tn i , m é g 
polgári joletut sem biztosit , a n n á l kevésbbé kecseg-

v"ííyonosodiissal. ' l e h a t , ki m inden bo ldogságá t 
u pénzben keresi, kezd jen o lyan vá l la la tba , iparba, 
meiy neki a tobb pénzszerzés t l ehe tővé teszi. 
iii7v ? z z e 8 ! k> cs izmadia ipa r ra lépet t , az m a g á t 
u g j a n ki nem zár ta a boldog é mege légede t t é le t -

2 m V ' , C M 11 m i l l ' ó k b ó l , sőt m é g a jólétből is. A 
LMzmauiak egyszerűen megé l t ek , de bizony v a g y o n t 
eg} sem szerzett. A legtöbb e l szegényede t t , midőn 

egoregeclett és mar n e i n l l l d ü l l dolgozni . Ped ig 
minden esiznmdiamester megé rdeme l t volna anny i t , 
nogy idegenek segélyére ne szoru l jon . F a j becsüle tes 
es d o g o s embernek az a l a m i z s n a ! 

O e kellet t va lakinek a cs izmadia iparra is 
epui, mer t volt idő, midőn cs izmát visel tek m é g az 

uruk is. Ezen idő volt a cs izmadiák a r a n y k o r a . Ha 
más iparra leptek volna, teszem a kéményseprő i re , 
kinek mes te rsége üzéséhez csak egy seprű kell, va«y 
pek iparra, kik m i n d e n n a p f o r g a t h a t j u k tőké jüke t , 

1 ü k k u r j o b b m ó d b a j u t o t t a k volna. De 

erre szülőiknek kellet t volna gondo ln iok , mielőtt 
cs izmadia inasnak — mostan hivata l i műnye lven 
szólva — iparos t anoncnak adtak . 

A cs izmadiákná l meg szerencsésebb he lyze tben 
voltak a t ímárok , kik a bort s ta lpa t szál l í to t ták . 
Minden tímárnak volt haza, sőt egyik vagy más ik 
a n n y i vagyon i szerezhetet t , ho*y öreg nap ja i t kénye l -
mesen e l to l thc t te . l l á t bizonyos az, hogy egy t imár 
m e s t e r sem ju lo t t — a szegény in tezetbe . Mit ér t 
m inden szorga lom, minden becsüle tesség, ha a 
cs izmad iames te rnek oreg napjaira j u t a l m u l csak a 
polgár i g y a m o l d a j u l o t t ? Ilyenkor a z u t á n k i f akad l ak 
es e lkese redésükben azt mondot ták a c s i z m a d i á k : 
ők bizony csak a tímároknak robotosa i a k k u r a t e , 
m i n t a pa ra sz t robotosu voh a ió ldesuranak . J o g o s u l t 
volt-u a cs izmádlamesterckuek ezen k i f akadása ? azt 
biztosan megcáfo l t ak volna a t ímárok , h a valaki a 
robotolásér t kérdőre vonta volna. 

Draskov i t s J á n o s „Vei ler" mind ig szegény 
cs izmadia ines te r maradt , l 'edig dolgos, s zo rga lmas , 
becsületes mes te r volt. Munkásságává! , becsületes-
ségével s egyéb lelki ju erényeivel m e g e r d e m e l t 
volna lega lább kis házikot , hol m e g h ú z h a t t a volna 
m a g á t , de s a j n o s 1 még kaposziafolduöz sein j u l o t t . 
I lyen ese tekre mondot ták azután, mivel s zegénység 
is van a vi lágon, az öreg Isten nekik a szegény-
ségé t j u t t a t t a . 

l l a t ebben nem volt igazuk. H a Draskovi t s i 
J á n o s „ V e t t e r " m é g kaposztafoldhöz se n ju to t t , azt | 
a l i g h a n e m m a g a h ibáz ta el. Az a ba j azonban , hogy I 
senki seiu a k a r j a s a j á t hibáit beismerni . 

Mindenki sa j á t szerenvseg.mek kovácsa, t a r t j a 
az a r a n y közmondás . Ily közmondásokra gyakran 
h iva tkoz tak a cs izmadiák , ha maguk kozt vi tatkoztak, 
de c s i zmadiames te rekuek minden jó szokásuk mellet t 
— volt fogya tékosságuk is. Az arany közmondásban 
rejlő mély bolcsessegot nem kovotte mindegy ik . ' 

| Draskovi ts J á n o s „ V e t t e r " sem követ te . Igaz , nem 
panaszkodot t , legf debb a k k o r f a k a d t ki a sors el len, 
ha valamelyik t eme tés u t án egy kicsit m é l y e b b e n 
tálait a pohár f eneké re nézni . Az sem volt h i b a ! 

De ha tározot t h iba volt, hogy nem kel t h o s s z a b b 
s messzebb vándorú t ra . Hiba volt, mivel csak azon 
csiz inadiamester felé h a j l o t t a „ k u n c s a f t o k " részérő l 
a bizalom, kiről t u d t a k , hogy hosszú vándor u ta t 
telt meg. Meg fog n e k e m bocsátani Draskov i t s J á n o s 
„Vet te r" , — most. m á r ugy sem á r t h a t o k nek i oda 
fent , — ha e l á ru lom azon t i tká t , hogy v á n d o r u t j á b a u 
nem ju to t t még Pes i r e s e m . l ' ed ig B u d a vagy P e s t 
volt akkor a cs izmadia l e g é n y e k n e k — M e k k á j a . O t t 
művelődöt t ki és készü l t előre a mes te r ségre . 10 
mulasz t á snak karos k ö v e t k e z m é n y é t , m in t u ióbo 
látni fog juk , soha ki n e m hever te a szegény , j ó 
Draskovi t s „ V e t t e r " . 

Hiba volt, hogy tú l s ágosan kedvel te a pipa-
füstöt . Ped ig ha az o r szág fővarosában j á r t volna 
miül legény, ot t a z u t á n m e g t a n u l t a volna, hogy a 
sz ivar füs tuek n a g y o b b é r i eke van. „1U0 for int ta l 
lobbet er azon m e s t e r e m b e r , ki az u tcán s z i v a r -
füstöt e r ege t " szok ta m o n d a n i Fél ix Satnu. Igaz, 
hogy Félix csak n é m e t varga volt, n e m m a g y a r 
cs izmádlames te r , de azér t ezen bölcs mondásava l a 
csizmadiák körében is ö rökre megalupozta h í rnevé t . 
E léggé s a j n á l t á k ezek, hogy ezen boles k i je len tés 

nem tölüK szá rmazo t t . N e m érnek reá gondoln i , 
mondot tak , m e g a m a g y a r c s i z m a d i a m j s t e r mind ig 
komolyabb volt, m nt a n é m e t v a r g a . 

Midőn Draskovi t s J á n o s „Ve l t e r " azon ko rba 
jutott , hogy m a g a mellé hűséges , hozzá mél tó fele-
séget vegyen, ha l c s a k h a m a r azt tapasz ta l ta , hogy 
i fér jhoz menendő leányok korul valami n incsen 
rendjén. Mind já r t nem tért észre, mi lyen h i b á t 
követett e l ? 

Tudnunk kell, hogy iu t empore illo p o l g á r a i n k -

T á r c a . 



rá lásra kénysz<»ritettük. Az e l lenség j o b b s i á r n y a 
ellen is sikeresen harcolunk. Az Ipektől n y u g a t r a 
emelkedő magas la tukon visszaver tünk szerb utovedo 
ket A tegnap beszáll í tott foglyok száma 2 t iszt és 
mintegy 1000 főnyi legénység. 

A vezérkar szombati jelentess O r o s z h a d -
s z í n t é r : He lvenkmt felderítő harcok, egyébkén t 
nyuga lom uralkodik. 

o l a s z h a d s z í n t é r : A tengermel lék i arc-
vonalon t egnap tüzérségi tüzeléstől és kisebb vállal-
kozásoktól e l tekintve , nyuga lom volt. Az e l lenség 
tevékenysége Lardaro és Riva megerősí te t t a rcvonala 
előtt tovább tar t . Délután az olasz gya logság állá-
sa inkba a Monté-Fr icen és attól n y u g a t r a a Chise 
és Coneeil völgy között meg támad ta . Súlyos veszte-
ségük mellet t te l jesen visszavertük őket . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : Montenegró északi 
ha tá rá tó l délre az üldözést fo ly ta t juk . 

Orosz keszúlodesek. J a s sybo l je lent ik , hogy az 
orosz ha tá ron elzárták Unghemi ha tá rá l lomás t . Ezen 
intézkedés azok miat t történt , amike t je lenleg Bessz -
a ráb iában végeznek. Itteni orosz körökben e l te r jed t 
I l i nk s/.erint Oroszország üa l i c i aban offenzívát készí t 
elő s e célra már 175.000 ember t gyű j tö t t ek össze. 

Az angolok feltik Egyiptomot. Török lapok je len-
tése szerint az angolok nagy katonai e lőkészüle teket 
tet tek Egyip tom védelmére. Az angolok u j a b b a n 
9 0 0 0 0 ember t száll í tottak Egy ip tomba . 

Fenyes bolgár sikerek Oelmacedoniaban. Az 
angolok és a franciák megkezdték az á l t a l ános 
visszavonulást . Gallwitz seregei D e m i r k a p u n á l á l l anak 
a német lovasság S t rumica vidékén van, ahol a 
vasutvonala t megszakí to t ták . Va landovóná l k e m é n y 
harcok folynak. — Sarrail kiür í te t te D e m i r k a p u t s 
e lpuszt í tot ta a vasúti vonalat . A ghengl i i kó rháza t 
és a doirani r a k t á r a k a t a f ranc iák k iür í te t ték . 

Városi ügyek. 
4iw 1915 Hirdetmeny. 

Közhírré teszem, hogy a város te rü le tén rüh-
kór á l lapí t ta tot t meg, me lynek fo ly tán fe lh ívom a 
váios gazdakózönségét , hogy á l l a t á l l o m á n y á t különös 
módon figyelje meg s g y a n ú s k ö r ü l m é n y e k r e a 
városi al latorvost f igyelmeztesse . T u d o m á s á r a hozom 
az érdekel teknek, hogy a megf igye lés a lá he lyeze t t 
á l la tokat a váro9 területéről m á s községekbe el-
szállítani tilos. 

Kőszeg, 1915. december hó 5.-én. 
Jambrits Lajos, polgármester 

4040 wis Hirdetmeny 
a lisztnek postai u tón való szál l í tásának bet i l tásáról 

A m. kir. Be lügymin i sz té r iumnak 131959,915 
sz. rendelete é r t e lmében a helyi közfogyasz tás el-
lá tásának z a v a r t a l a n s á g a é rdekében is e l rendelem, 
hogy lisztet nem szabad Kőszeg város területéről 
elszállí tani. 

Ezen h i r d e t m é n y e m e t a helybel i m. kir. pos t a -
hivata lnak és r e n d ő r h a t ó s á g n a k el lenőrzés véget t 
k iadom. 

Kőszeg, 1915. december hó 7.-én. 
Jnmbrits Lajof, polgármester. 

nemű megbízás t nem vá l la lha tnak . Ilyen sü teményoke t 
forgalomba hozni, senkinek sem szabad . — Aki 
jelen rendele ten alapuló t i la lmat megszegi , az 
amenny iben cse lekménye súlyosan bün te the tő rondel-
kezés a lá nem esik, k ihágás t követ el és két hó-
napig t e r j edhe tő elzárással s 000 K ig t e r j edhe tő 
pénzbünte tésse l bünte thet^ . E g y b e n újból f igyelmez-
te tem a l isztelárusi tókat , hogy a meglevő liszt-
készlettel t aka rékoskod janak és csak olyan kap jon 
lisztet, kinek megrendelésből ki folyólag j ogosu l t -
sága van. 

Kőszeg, 1915 december hó 7.-én. 
Jnmbrits L íjus, polgármester 

4319 915 Hirdetmény. 
Közhír ré teszem, hogy az iparha tósági meg 

bízottak vá lasz tásá ra jogosítot t iparosok és keres-
kedők n é v j e g y z é k e december 15—23-ig közszemlére 
van ki téve a városháza 11 sz. he ly iségében. A név-
j egyzék ellen fen t i idó alat t és he lyen fe lszólamlás 
a d h a t ó be. 

Kőszeg, 1915. deee nbor hó 10. ón. 
Gumim Eruűt főjegyző, iparh. biztos 

4319 915. Hirdetmeny. 
Kőszeg szab. kir. város tanácsa és a helybel i 

szolgabírói h ivata l , mint I. fokú ipa rha tóság mellé 
20—20 iparhatósági megbízot t vá lasz tásá t december 
hó 30.-ár.t, d. u. 2—4 óráig tűzöm ki az ipartestület 
he ly iségében. A szavazás külön a t anács és külön a 
szolgabírói h iva ta l mellé va lasz tandó megbízo t t akra 
tör ténik. A válasz tásra a szavazat ta l bíró iparosokat 
ezennel m e g h í v o m . 

Kőszeg, 1915. december hó 10 - én . 
Gomljös Ernő, főjegyző, iparh. biztos 

34ü8 915 Hirdetmeny. 
Az 1916. évi vásárok Kőszeg sz. kir. vá rosban 

következő napokon fognak megta r ta tn i : 
Kizárólag csak á l la tvásár : J a n u á r hó 26.-án 
Ali at- és k i rakodó-vásárok: ápril is hó 10.-én, 

j un ius hó 5. én, jul ius hó 24.-én, s zep tember hó 
4.-én, október hó 16 án, december hó 18 -án. 

Het ivásárok minden szerdán és s zomba ton . Ha 
ilyen ü n n e p n a p r a esik, az ezt megelőző napon . 

Kőszeg, 1915. desember hó 9.-én. 
Kőszegi József rendőrkapitány. 

Helyi hírek. 
Kitüntetes. Őfelsége a ha rmadosz t á lyú had iék i t -

ményes érdemkereszt te l tün te t te ki Szaák E lemér 
honvédszázados t , ki mozgositáskor a 18-as honvedek-
kel, u j a b b a n pedig a 17. honvédezreddel kerü l t a 
harc té r re és egy izben sebesül ten é rkeze t t vissza 
i t t lakó csa lád jához , de n é h á n y het i p ihenő u t án 
ismét a harc té r re vezényeltetett . 

Gyurátz Ferenc ev. püspök Berzsenyi J e n ő 
egyházkerü le t i felügyelő és V a r g h a La jo s iskolai 

J felügyelő tá rsasagában kedden v a r o s u n k b a n volt a 
! felsőbb leányiskola lá togatasa cél jából és ez a lka lom-
mal latogatast tettek J au ib r i t s La jo s po lgármes te rné l , 
kit az ősz püspök a dunán tu l i egyházke rü l e t nevében 
ezúttal élőszóval is igen lelkesen üdvözölt . 

Uj tar ta lékos hadnagyok a 8 3 - i k gyalogezredben 
j A hivatalos lap mul t vasárnapi s z á m a közli, hogy a 
i király a 83-ik gya logezredben Pelcséder József , 
i Supper Frigyes, Ederle József , H n e k o v s k y Sebes tyén , 
Kontratovich Ernő, S te rn La jos , Meznik La jos , 
Herzog Vilmos, La tze r Aladár , C n g a r Imre , nemes 
Csike La jos és Károlyi (Kle in) Jen ' ) t a r t a l ékos 
zászlósokat tar ta lékos h a d n a g y o k k á nevezto ki. 

Polgármesterünk e hé ten Budapes ten és Za la -
megyében ja r t a varos élelmezési ügyeiben . 

Halálozás. A Szt. Domonkos- rendnek gyásza van. 
Lafn i tzegger Maria F ranc i ska 38 éves segédnővér 
h u n y t el csütör tökön este viz ibetegség fo ly tán . 
Temetése t egnap dé lu tán volt a helyoeli r e n d h á z b ó l . 

4275 915. Hirdetmeny 
a p é k s ü t e m é n y e k előál l í tásának beszünte tése 

t á r g y á b a n . 
A m. kir. min i sz té r iumnak 4326 915 M. E. sz. 

rendeletéből k i folyólag közhírré teszem a követ-
kezőket : kenyér , kenyérne inuek , vagy más süte-
mények e lőál l í tásával ipar, vagy keresetszerüleg 
foglalkozó vál la la tok, üzemek, üzle tek, vagy egyé-
nek , b ú z á n a k , rozsnak , á rpának és keverékeiknek 
őr leményeiből zsemlyét , kiflit, vagy inas apró süte-
mény t f. évi deeeiuber hó 10.-től kezdve nem ál l i t -
h a t n a k elő és ily sü t emények előáll í tására semmi-

Halálozás. E g y n a g y r e m é n y ű i f jú élet mul t ki 
az élők sorából . Decker Miklós, 28 éves jogszigorló 
néhai Decker J á n o s l e l ekkonyvveze tő fia, kii s u j y ^ 
tüdőbaju akasz to t t m e g t a n u l m á n y a i n a k befejezésében 
hosszú szenvedés u t án t e g n a p reggel h u n y t é i , inólv 
g y á s z b a borí tva özvegy öreg edes a n y j á t , testvéreit 
rokonai t és mély részvéte t ke l tve a p o l g á r s i g l l J I U ' 
den korében. Teme té se h é t f ő n dé lu tán lesz a temető 
ha lo t t a s házából . 

Kamara -zenees te ly volt mul t v a s á r n a p az ev. 
felsőbb leányiskola d í sz te rmében . Igen szép műsort 
n y ú j t o t t a zenés téren mind ig kiváló S t e t í n e r kor 
azonban ezút tal zenekedvelő ink csak gye r számbau 
je lentek meg. l ' ed ig s a j n á l h a t j á k , akik n e m hal lot tak 
„ E y k e u : J u d i t h győzelmi d a l a " c. n a g y h a t á s ú zenei 
sze rzeményé t Hané ly F lóra zene tan i tónő úrnő elő-
a d á s á b a n , kit zongorán Mohr J e n ő i f jú zeneművé-
szünk kisért tőle megszoko t t művészi pracizi tassal . 
Hané ly F ló ra érces h a n g j a és h a n g j á n a k nagy 
iskolázot tsága fényesen j u t t a t t a é rvényre a gyönyörű 
zenekö l t emény t , a közönség pedig szűnni nem akaró 
lelkes t apsv ihar ra l köszön te m e g az é lvezetes elő-
adást , melyet ú j r a ha l l an i vágyot t , e he lye t t azonban 
Solvej da lá t Griegtől k a p t a ráadásu l . — Betho 
v e n : 13 - dur zongora t r io ja , K r e u t z e r : Vonos-
tr iója és Uubins te in g y ö n y ö r ű op. 13. szoná tá ja 
ezút tal is a l k a l m a t n y ú j t o t t Mohr J e n ő , Kász Konrád 
és Kovács Fe renc n a g y zenei t u d á s u k és b r i l l ü n s 
össz já tékuk c i l logta tására , k iknek sz in tén meleg 
el ismerés j u t o t t osz tá lyrészül . L'j erőt is megismer 
tűnk ez es tén. Holdosi I s tván c igányzenekar i 
go rdonkás meglepő b iz tonságga l i l leszkedet t bele u 
k lassz ikus művek e lőadásába , ami ké tségte lenül nagy 
dicséretére válik. A j ó t é k o n y cé lnak , a ka tonák 
karácsonyi a j á n d é k á r a , ezút ta l csak 240 korona 
jövede lem ju to t t , de m i n t h o g y a l é t s zámuk is meg-
fogyatkozot t , ezen összegből is e leg szép karácsonyi 
meg lepe tésben részes í thet ik őket , de ta lán felszapo-
rodik az összeg m é g azok részéről, akik ez es té lyen 
meg je lenn i akadá lyozva vol tak , de a j ó t ékony célt 
szívesen t á m o g a t j á k . 

A főgimnázium ez evi konyregacios ü inepélye 
szerdán igen fényes s ikerű előadói estély volt, mely 
a meg je len t n a g y s z á m ú közönségnek sok élvezetet 
nyú j to t t . F e l t ű n t az i f j ú ság i é n e k k a r n a k rendkívül 
gondosan betani to t t prác iz e lőadása , sz in túgy az 
i f júsági zeneka rnak meg lepő összevágó j á t éka . A 
m á r közölt műso r m i n d e n s z á m a egy-egy kedves 
meglepe tés volt és a közönség é lénk te tszésnyi lvání-
t á sának adot t k i fe jezést . Kivá ló te t szésben részesült 
a „ K o n g r e g a n i s t a - i n d u l ó " zeneka r i e lőadása , melyet 
közk ívána t r a megisméte ln i kel let t . A zenei előadások 
k ivá lóságá t Kolos F e r e n c t a n á r f á r adozásának koszön-
h e t j ü k , aki sze rényen a j á t é k o s u k közé szorulva 
m a g a is közreműködik , de mindemel le t t egy-egy 
pi l lantással , a l ig ész revehe tő intéssel vezeti a csoda-
latosait jól fegye lmeze t t é n e k - és zeneka r t és e 
t ek in t e tben é l énken emlékez te t a pozsonyi Fe l ic ian-
ka rnak itt f e l tűn t d i szkré t vezetésére. N a g y ha t á s t 
ke l te t t Floch György VIII . o. t. t a r t a lmas és igen 
szépen e lmondot t a lka lmi ünnep i beszéde, m a j d 
pedig igen jóizü e lőadás t p roduká l t ák Wolf Is tván, 
l 'aál Ferenc, Kiss Anta l , N é m e t h La jo s , Nlarkovics 
József , Pigler I s tván , H e g e d ű s Z s i g m o n d és Herger 
Viktor egy d e á k j e l e n e t n e k sz inházszeru k i tűnő elő-
adásáva l . Az estély rendezésé t K á d á r T i tusz tanár 
lá t ta el mindenre k i te r jedő n a g y f igye lemmel . 

Varmegyei e r tekez le t volt p é n t e k e n az a l i spán 
e lnöklete a la t t S z o m b a t h e l y e n az é le l inic ikkek maxi-
m a l á s a és eset leg rekv i ra lasa é rdekében kiadot t leg-
ú j a b b rendelet t a r g y á b a n , t ovábbá a se r t é shús és 
zsír varmegyei á r m e g á l l a p í t á s á t és a tavaszi ve tőmag-
hiany mikén t i megsze rzésé t is t á rgya l t ák . A varos 
részéről Kőszegi József r endőrkap i t ány , a j á r á s 
részéről IJusa Béla föszolg.ibiro es V é g h G y u l a 
bozsoki bir tokos vett részi . A r endő rkap i t ány amel le t t 
szol ' l t fel, hogy a megyei s / .uksegle tosszeiras fe les -
leges m u u k a j á n a k mel lőzésével a rendele t v e g r e h a j t • 

nak leányai sz inte vándorú t ra keltek, nagyobb köz-
pont i városokb , vagy vidékre nagyobb u r a s á g o k h o z , 
l eg inkább min t szobalányok. Hészben, hogy a ra juk 
há ra tn l andó köte lességeknek minél pontosabb teljesí-
téséhez é le t tapasz ta la to t szerezzenek, részben — 
ta lán ez volt a főinditó ok — hogy a hozomány t 
keressék meg, ha t i sz tességes mester legény rueukéri 
a kezüket . Sok ily polgári leány már szolgala tában 
szűr te össze levél — jövendőbel i férjével. 

Természe tes tehát , hogy ilyen uton kiművelt 
és hozomány t megszerze t t polgári leány megnéz te 
ám azon legényt , ki kezét megkér te . Ilyen leányok, 
ismerve é r t éküke t , kissé kényesek voltak. Keservesen 
tapasz ta l t t ezt Draskovi t s J á n o s „Vetter.4* P e d i g 
férhui szépségével és egyéb lelki tu la jdonaival meg-
érdemel t volna ilyen knrből származó feleséget . 

Nem kapot t . Kényte len volt t ehá t ki n e m 
müve i t o lyan leányt a s szonysággá tenni — minden 
mes te rembernek feleségét az a s szonyság cím illette 
— kinek meg annyi hozománya sem volt, hogy a 
t ímárná l lega iabb egy egesz t ehénbőr t vagy egy 
egesz ta lpat vehetet t volna. Mert ki képes volt egész 
d a r a b o k b a n a becsületes cs izmadia ipar űzés ihez 
megk íván ta tó a n y a g o t közvetlen a t ímároktól be-
szerezni, az nwgyobb e lőnyben volt azon cs izmadiák 
felett , kik egy-egy cs izmához, vagy ta lpa láshoz való 
anyago t a borkereskedőtől szerezték be külön knlon. 

Azután a polgári esaladból származó l eánynak 
egész rokonsága mindjárt „kuncsaft" lett. Mennyi 
előny szármázott a rokon „ k u n r aft" révén! Szegénv 
DtáakoviU JánoHoal még a ionon „kuncsaftok" is 

e lmarad tak . A sógorok, a komák , az asszonynénik 
stb. kényte len volt tehát l eg inkább a vásár ra dolgozni . 
Ne tessék ám elgondolni , hogy jövedelmező volt a 
vásári üzleti A vásár ra csak az olcsó, s i l ányabb 
csizmák ju to t t ak , — sábszli sa rokka l — melyeke t 
akkor készí te t tek, ha nem dolgoztak k u n c s a f t o k n a k . 
A vásá r ra való dolgozás egyik vagy másik cs izmadia-
mesternek csak azon örömet szerezte, hogy i lyenkor 
m a g á n a k a f á r ada lmaknak e l lensúlyozására , malac 
pecsenyét szán t — j o b b vásár ese tén — sa lá táva l . 
Anyag i e lőnyt nem igen hozot t a vásár . Szegény 
Draskovi t s „ V e t t e r " hányszor panaszkodot t , hogy 
egy-egy eladot t par cs izmán 50 k ra j cá r t sem kerese t t , 
l ' ed ig «'gy egy páron két nap ig dolgozott . 

Hál megeinetni -e ily kereset mel le t t? Nem. 
Neui tudot t volna Draskovi t s J á n o s „ V e t t e r " 

sem egy évig, ha nem lelt volna felesége, ki, hogy 
a h a z t a r i a s m k jövede lmét szaporí tsa , — e l j á r t mosni . 
Az asszony nagyon sokszor mél ta t l ankodot t , hogy 
nem j á t s z h a t j a el az „ a s s z o n y s á g " szerepét , min t a 
lobbi cs izmadiáknak hi tves társa i , de i lyenkor a férfi 
tekinté lyében megsér te t t cs izmadia kebelében fel-
ge r jed t a cebbeli mes te rnek büszkesége és büszke 
Hangon csi t í tot ta m i n d i g a z e legedet lenkedő asszonyt , 
hogy azért tuegis csak „a s szonyság" marad . Ebben' 
az a s szonynak m e g kellet i nyugodni , ha n e m is 
akar t . Egy dologban azonban mégis j obban j á r t az 
e légedet lenkedő asszony, inint a többi cs izmadia 
asszonyság , fer je soha nem küldöt te a vásárokra . A 
vi1 léronra — sokszor za.-d időben — mindig e l j á r t 
szegény Draskovits János, soha szekéren. 

I l á t ilyen volt egy szegény c s i zmad iames te rnek 
élete, k inek m é g káposz ta lold sein j u t o t t és aki 
i n k á b b csak a vá sá rok ra dolgozot t — kevés változa-
tosságga l . 

Draskovi t s J á n o s küzdele inte l jes é le tének 
egye t len oroinpill . in ttai vol tak, h a egy egy temetés-
hez megh ív t ak halott i v ivőnek, mer t i lyenkor őneki 
is k i ju to t t egy v iaszgyer tya meg a taxa , sokszor 
meg jo u z s o n n a ; azonkívül , ha p i p á j á n g y ú j t h a t o t t . 
P i p a nélkül nem volt e igondolh iio, m i n t h a a pipa 
jo p a j t á s a lett volna, min t a hü k u t y a a kanásznak . 
S h a fűstöl t a pipa — ós az mindig füstöl t — meg-
elégedet t volt es akkor fus tó ' t egyú t t a l az egész világra, 
mely neki szukon mér t a j a v a k o o l . Csak ket ember re 
nem - fü s tö l t : öreg A u g u s z t J á n o s cs izmadiamester re , 
ki mindvégig hü ba rá t j a m a r a d t s Lau r inge r János ra , 
ki az Albrech t in ium g y a m o l d á b a beprotegál ta . 

Laur inger J á n o s e l sősorban mind ig a csizma-
diákat protegal ta . A n y j a sz in te cs izmadia famíl iából 
származot t , ta lán i nnen s z á r m a z o t t rokonszenve a 
k iérdeműl t cs izmadiák i r á n y á b a n . 

Draskovi t s J á n o s az A l b r e c h t i n i u m b a n m a g á t 
igen jól érezte. Azi s zok ta m o n d a n i : ha t inost n incs 
g o n d j a a házbérre , sőt m e g e l lá tás t is kap — fele-
sege u l áu is. Kétszeres i l l e tmény , oh mily bo ldogság i 
S mi a ló vol t : a felesége sz in te k ibékül t a helyze-
tével, mer t n e m volt s zükséges mosás ra e l já rn i és 
csak a g y á m o l d á b a n .érezte m a g á t , mi az é le tben 
soha n e m volt — valosagos a s s z o n y s á g n a k . 

- aj. -



h a t á s á r a s zükséges f e l h a t a l m a z á s szereztessék meg az 
elsőfokú h a t ó s á g o k n a k , másrész t ped ig a szükség le teke t 
tel jesen biztosí tani csak ugy lehet , h a a falusi kupec-
kedóst kor lá toznák , — a főszolgabíró a r r a f igyelmez-
tetett hogy a ha tóságok és községi e lö l járók már 
j<ren tú l te rhe l tek és tua jd nem b í r ják az összeírást 
és rekvi rá lás t , — V é g b G y u l a bizot tsági tag , pedig 
csak a kivitel sz igorú kor lá tozásá tó l vá rna e r e d m é n y t 
Az a l ispán az é r tekez le t h a t á r o z a t a k é n t mondo t t a ki, 
hogy a megyei s zükség le t e t és fe les leget 3 napi 
te rminussa l össze i ra t ja , ez a l apon szerzi meg a ki-
vételes e l j á rás ra való f e l h a t a l m a z á s t , a z s i r á raka t 
ugv á l l ap í t j a meg, min t az országos rende le tben 
foglaltatik — a se r t é shús n a g y b a n i á ra 3 80, k ics iny-
ben 4 - korona, — a tavaszi ve tőmag ugyeben pedig 
a gazdasági egyesület tel e g y e t é r t ő i g fog el járni . 

Házassag. Bécsújhelyen jövő hónapban kötnek 
házasságot (íroishofer József mészáros Molnár 
Te rézzel Molnár János volt kőszegi kisbirtokos, 
jelenleg 'fővárosi postaalkalmazottnak leányával. 

A kath. hitközség képviselőtes tüle te t egészí tet ték 
ki a mul t vasarnap ta r to t t vá lasz tásom Választási 
elnök volt Augusz t J á n o s n y u g . po lgármes te r , 
helyet tes elnök dr. Bárdos l teni ig főgimnáziumi 
igazgató, bizalmi férfiak S á g h y J á n o s villaiutelep-
igazgató és F r eybe rge r S á n d o r gyáros . Összesen 
107 szavazatott, ad tak ie. E g y két tör lés kivételével 
m a j d n e m e g y h a n g ú l a g m e g v á l a s z t a t t a k a következő 
hivatalos j e l ö l t ek : A vir i l is ták sorából dr. Bárdos 
Kernig, Bobuss Kata l in , F r ü c h t l Ede , F u e h s . lanos, 
Gra tz l ' J ános , Horvá th Mátyás , M á r k u s K á l m á n , 
Laur inger Elek, Müller Fe renc , Pe rkov i t s Ede, Husa 
Bála, Schaá r József , Schá l fe r G u s z t á v , Schoubaue r 
János , Taug l Adolf. P ó t t a g o k : Biricz J a k a á b , 
Borhi J á n o s , Ge ren t sé r Uzorné , H a m m e r J ános , 
Wurs t József , — a s zabadon vá la sz tha tók sorából 
Jambr i t s La jos , A u g u s z t J á n o s , Berényi Miklós, 
Gaal József, Kőszegi Józse f , K u n t n e r Fe renc , K n a u t e 
Kezső, Laász Józse f , N é m e t h S á n d o r , R t k o s y Ferenc , 
S á g h y János , S imon Anta l , S t i a szny Gyula , Szomor 
Lajos , Tangl F lór ián . P ó t t a g o k : K o l m a n n J á n o s , 
Lamp József , Müller Józse f , J e s z t l József , Schwar tz 
Márton. Néhány u j t ag kivéte level n a g y o b b á r a a 
régi tagok vá lasz ta t tak . 

Térzene. A ka tona i á l l o m á s p a r a n c s n o k s á g enge-
délyével a 12. vadászok z e n e k a r a ma december hó 
12.-én d. e. ' / j l l ó rakor a F ő t é r e n té rzené t tar t . 

A malmok el lenörzese. A po lgá rmes t e r , a rendőr-
kapi tány és rendbiztos közreműködéséve l , a ma lmok-
nak gabona- és l isztkészletét e l lenőr iz te és egyben 
a szállí tani köteles megrende lések mikén t i kezelését 
és néhány helyen a k ics inybeni e lárus í tókat . A 
malmok készletét és ennek kezelését rendben talál-
ták, de a kicsinybeni e ladásnál az t apasz ta l t a to t t , 
hogy a kiadot t menny i sége t az iveken be nem 
jegyzik s hogy j o g o s u l a t l a n o k n a k is j u t t a t n a k lisztet. 
Megállapi t tatot t az is, hogy vidéki községekbe is 
e lhordják a városi l a k o s s á g n a k biztosí tot t l isztet és 
hogy a pékek derüre -borura sü t ik a s ü t e m é n y e k e t 
és kenyere t azon lisztből, m e l y e t csak a városiak 
s zámára kap tak , de l e g n a g y o b b r é s z t a vidék hord és 
szálht t el innét . A r e n d ő r h a t ó s á g egyben közölte a 
polgármesterre l azon észleletét , hogy n a g y m e n n y i -
ségű lisztet szá l l í tanak el p o s t a c s o m a g o k b a n , ami 
ugyan el t i l tva n incsen , de még i s visszaélést képez, 
mert akik elküldik csak jogosu la t l anu l j u t h a t n a k 
azon liszthez, inely e lőbb u t ó b b a he lybe l ieknek 
biztosított készletéből h iányozni fog, ak ik e l len a 
kihágási e l já rás t meg ind í to t t a . A po lgá rmes te r ez 
alapon megt i l to t ta a l i sz tnek postai t ovább í t á sá t s 
még egyéb kivételes i n t ézkedések re szerez fe lha ta l -
mazást , a l i sz te lárus i tásnál pedig sz igorúbb ellen-
örzest fog gyakoro l t a tn i . A sze rze t t t a p a s z t a l a t o k n á l 
legfurcsább az, hogy az i t teni l akosság kozul meny-
nyien segitik a l l sz tkivi te i t és ha m a j d időelött 
elfogy vagy n j r a kukor i cás kenyér re kerül a sor, 
bizonyara ugyanazok lesznek a l e g n a g y o b b k iabá lók , 
akik e helyzetet k ö n n y e l m ű e n előidézik. 

Országos vasár lesz ho lnap v á r o s u n k b a n . N a g y 
erleklődessel vá r j ák , vá j jon m i k é n t a l aku lnak a 
marhaárak, m in thogy Bécsuou és Budapes t en j e l en té -
kenyen olcsóbb lett "a m a r h a . 

A 4 3 - 5 0 e v e i népfe lke lőket , m in t m e g b í z h a t ó 
forrásból é r t e sü lünk , j a n u a r b a n ú j ra sorozzak, de 
csak az a l k a l m a s n a k t a l á l t a k a t fog ják felülvizsgálni . 

Tuz volt c sü tö r tökön h a j n a l b a n 3 óra előtt a 
polgári iskola épü le t ének egy félreeső haszná l a t l an 
konyhá jában . R e n g e t e g pap í rhu l l adéko t ha lmoz tak 
össze benne és iner t h a m u t is o l t g y ű j t ö t t e k , való-
színűleg a h a m u közt ma rad t parázsból ke le tkezet t 
a tuz. Az esetről azonna l é r tes í te t t tüzőrség nyom-
ban megje len t a vész he lyén és a rendorb iz tos és 
keményseprőmes te r köz reműködéséve l fo j to t tak el a 
tüzet. Az ab lak tokok és az a j tók szonvedtek kár t , 
mely mintegy l u o ko roná ra becsülholő, de biztosí tás 
lolytan megtérül . 

. . A ' N. Ez n e m valami u j t á r s a s á g n a k 
Kezdubeius jelzése. Ez egy szóre j tvény , mely a 
remiíjrliaiosághoz é rkeze t t p é n z b í r s á g postai u t a l v á n y -
•apjanak ha tá ra í ra tot t és z a j o s e m l é k ü Aczél Pál 
> "<igtnru deiekt ivnek a t a l á l m á n y a , aki ez idő szer in t 
Körmend ráérő embere i t s zó rakoz ta t j a a honfog la lás -

u a gorlicei á t tö rés ig személyesen szerzet t há t -
oorsoUzo es szenioldokszőrineresztő f e lü lmú lha t a t l an 
prózai haza lyveray jánoskodása iva l . Megeset t ugyan i s 
veié, hogy esz tendeje a Korzó k á v é h á z b a n szá j ja l , 
u Mruc sarkán pedig — nem szá j j a l i l le t lenkedet t , 
amiér t a megérdemel t bün te t é sben részesülvén, az 
• lelet ellen a minisz ter ig fe lebbezet t , de az m i n d e n ü t t 
jovahagyi i tváu , a 30 ko rona pénzb í r ságo t főúri 
közömbösséggel beküld te , — időközben azonban a 

Sche r rnann vendég lőben u j a b b bot rányt okozván, 
ú j r a 45 k o r o n á r a bün t e t t e t e t t , amely ítélet szintén 
jogerőre e m e l k e d v é n , ezt a bírságpénzt is beküldte, 
de a fen t i r t b e t ü t a l á n y f ' l j e g y z é s e mellett . A h i tóság 
e rébust nem t u d v á n megfe j ten i , a ny i lvánosságra 
bízza, h á t h a va lami nagy érdekű r - j té ly van mögöt te . 
A vá roshazán u g y a n ér teni kellene a talányok meg-
fe j t é séhez , mert h iszen a legtöbb rendelet egy-egy 
re j tvény , d<? a k i k n e k edd ig muta t t ák , a l igha ta lá l ták 
el. E d d i g u g y a n i s a következő megfej téseket produ-
k á l t á k : Aczél j ó vándorsz ínész maradt . Aczél i smét 
vígan mula t . Aczél i smét világgá ment . Aczél jól 
vigyázz m a g a d r a . Aczél jö j j vissza már. Aczél igazi 
világ művész . Aczél jól vigyázz Magyarországra . 
Ugy látszik m i n d e n k i abból a téves nézetből indul, 
hogy az A betű csak i s nevének kezdőbetűje lehet. 
Hisszük, hogy va lak inek csak sikerül e re j té lyes 
betűk igaz é r t e lmé t ki ta lá lni , mert h a n e m , Az Is ten 
Verje Meg az o lyan t u d o m á n y t , melynek a c é l j á t 
fel ismerni nem lehet . 

Gyanús te je t észle l t a rendőrbiztos egyik vidéki 
e lárusí tó a s s z o n y n á l és a r ra hívta fel, hogy öntse a 
c sa to rnába . A to ivény ugyan i s megengedi ezt az 
egyszerű e l j á rás t , h a a fél ebben megnyugsz ik . A 
h tyke asszony a z o n b a n el lenkezet t s vált ig ál l í tot ta , 
hogy az ő teje a képze lhe tő legjobb. E n n e k fo ly tán 
a tej l epecsé te l te te t t és e lküldete t t a magyaróvár i 
vegykísérlet i á l lomáshoz , hol azt á l lapí tot tak inog, 
hogy „lefölözöt t és nagyon vizezett". A rendőr* 
kap i t ány e n n e k fo ly t án 50 korona fő s mellék-
bünte tésre és a köl t ségek megtér í tésére ítélte, 
miben m e g n y u g o d o t t . Világos jele ez a falusi nép 
le lke t lenségének . N e m elégszik m e g a hal la t lan 
m a g a s á rakka l , m é g lefölözi a tejet és az elvett 
zs i radékot vizzel pó to l ja . Nem pénzbi rsággal , tobb 
esz tendős bör tönnel ke l lene lesújtani ;'z i lyenekre . 

A 18 as honvedek es 8 3 as katonak karácsonyi 
m e g a j á n d é k o z á s a é r d e k é b e n irt mul l heti vezér-
c ikkünk , vá rosunk l akosságának sokszor t apasz ta l t 
á ldozatkész jósz ívűségébe a jánlo t t szózatunk nem 
marad t e redmény né lkü l . E héten belül min tegy 100 
a j á n d é k - c s o m a g g y ű l t e g y b e és a katonai ha tóságok 
intézkedése fo ly tán m é g e ho 14 ig a d h a t j á k le azok 
is, akik ezt meg tenn i edd ig rá. nem értek 

A tábori postaküldemenyek csomagolasa. A 
hadbavonu l t ak hozzá ta r tozó i a tábori c somagokba 
ismétel t f igyelmezte tés e l lenére is k ö n n y e n r o m -
l á s n a k induló t á r g y a k a t csomagolnak . A tábori 
pos tacsomagoka t r endesen gonda t lanu l is c somagá l j ák . 
Sok esetben viaszos vászon helyett es ik papi rosba 
göngyöl ik . Zs inegelésük is rossz, vagy egyá l t a l ában 
h iányos . A ross/.ul c somagol t kü ldemények t a r t a lma 
ú tközben te rmésze tesen széthul l ik s a c ímzet t részére 
elvesz. A címek is s >k ese tben h i ányosak . A cim-
cédula sok ese tben n incs a c somagra rá ragasz tva , 
h a n e m csak pecsét viasszal van ráerősí tve, ezért 
ú tközben g y a k r a n lehull s éppen u g y lehuHanak a 
h i ányosan megerősí te t t c imzaszlók is. A kü ldemény 
fe ladója a c imeu többnyire n incs megjelölve. A 
kézbesí tés é rdekében minden tábori c somagba a cini 
máso la t á t cédulára írva, a k ü l d e m é n y fölé kell el-
helyezni abból a célból, hogy ha a csomagon levő 
cím e lmosódnék vagy o l v a s h a t a t l a n n á válnék, vagy 
leesnék, a c ímzet t a kü ldemény fe lny i tásakor mégis 
megá l l ap í tha tó legyen G y u f á t nem szabad a kül-
d e m é n y b e csomagolni , l egfö l jebb csak öngyú j tó t . 

Magancsomagok a 005. s z á m ú tábori pos tához 
is kü ldhe tők . El lenben a 150. szánni* tábori postához 
a magancso iuag- fo rga lom m e g s z ű n t . 

Uj orlesi rendelet A h iva t a lo s lap vasárnapi 
s záma közli a 4;{45 915. M. E. szánni rendelete t 
a buza és a rozs kiőrlési a r á n y á n a k s a rozsliszt 
l e g m a g a s a b b a r auak megvá l toz ta tá sá ró l . Mult szom-
battól kezdve a mi lomvá l l a l a fok — a vámörlő 
ma lmok kivételével — búzából á s rozsból az eddigi-
nél 4 ',o kai tobb és uj a r anyok sze r in t megha tá rozo t t 
l ipusu l isz teket tar toznak őrölni . 100 kg. búzából 
eddig 73 kg. lisztet őrölt ki a ma lom, ezentúl 82 kg. 
kell kiőrolni A könnyebbi m e g é r l h e t é s céljából egy 
kis Összehasonlí tási táblázaton m u t a t j u k be a régi 
és u j őrlési a r á n y t : Régi U j 
0 a s finomliszt 15 kg. 14 kg. 
2-es főző liszt 25 kg. 20 kg. 
7-es k e n y é r l i s . t 38 kg. 43 kg. 

Összesen 78 kg 82 kg. 
Ebből a z o n b a n szembetűnik az u j őrlési a rány oé l i a : 
n a g y o b b menny i ségű kenyér l i sz t nyerése . Az u j 
őrlés fo ly tan 1U0 kg. gabonából 10 kg. inal több 
lisztet k a p u n k , mint azelőtt. A ko rpa ár i a zonban 
esik, mer t t öbb liszt őröltetvén ki a búzából , a meg 
m a r a d ó korpa lápértékéből veszít . Az u j korpaár a 
regi 18 koronával szemben 17 K 50 fillér. A rozsból 
a megör lésre adó i t mennyiség 85"/, á n a k megfelelő 
egys g e s minőségű lisztet kell előáll í tani , t ehá t 
100 kg. ro/.sbol 85 ki logrammot. Az előál l í tot t rozs-
lisztért követe lhe tő l egmagasabb á r a t a k o r m á n y 
á l lap i to l ta meg. Vasmegyében 100 kg. rozsliszt á ra 
40 K 8 3 fillér. A rozskorpa á r a 17 K 50 fillér. A 
még rak tá ron lévő, regi orlésu rozslisztet december 
hó 19. éig a régi árou s/.abad fo rga lomba hozni . 

F e l ü l e t e s e k . A főg imnáz ium i f j ú s á g á n a k ünne-
pélyén a h á b o r ú s jó tékony célra fel ül fi /.ettek : 
S/.t. Domonkos - rend i zárda növendéke i 21 K, Maurer 
Guidó 18 K, Girardoui Kóber t 10 K. Lendva i 
La josné , Cse rnyák N. 5 — 5 K, J a m b r i t s Lajos , 
W a l l n e r N., dr . Laur inger J á n o s 4—4 K, Kiss József 
3 K, Szidoly Elemér , dr. Nagy Miklós, H o r v á t h 
Béláné, Bogya Sándor , Bollek Mihály né, N. N. 
2—2 K, Adler Simon, S t iaszny Gyula , N. N., N. N. 
1—1 K. A jó tevőknek a jó cél nevében ha las köszö-
ne t e t m o n d u n k . 

Szere te tadományok hós katonáink s z á m á r a n m u l t 
hé ten Rótli J e n ő k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n a köve tkezük-
től folytak be és p e d i g : K a r a c s o n y i a j á n d é k o k 
címén a helybel i 18-as és 83-as zá sz lóa l junk s z á m á r a 
k é s z p é n z b e n : A S to t t ne r -Kór h a n g v e r s e n y é b ő l 
130 K, Gyómörey An ta lne 30 K, G e r e n t s é r Uzorné , 

i T ipka Ferenc , Uoth Jenrt , K. O. 10—10 K, N. N. 
ti K, PleíTel J á n o s , dr . K o v á t s I s tván , dr . Bárdos 
Bemig, J a m b r i t s La jos , Noiser Maria, Sze rdahe ly i 

1 Káro lyné , Frei iez Cecília 5 — 5 K, S t i a szny Gyu la , 
' ó zv . dr. Bolla Lász lóné , ozv. L i n d e n m a y e r F r i g y e s n é , 
X. N. 4—4 K, J o ó S á n d o r , Zeml iczka La jos , N N., 
Somogyi I rma 3 3 K, Si robl N.-ne, S t r n a d t M tr-
ióimé, K a m a r á s J e n ő 2—2 K, N. N. 1 4 0 K E d d i g 
befolyt összesen 2 9 5 4 0 korona, mely összeg fe jében 
Cherne l I s t v á u n é úrnő a kőszegi Vörös Keresz t 
Egy le t e lnöknő je d o h á n y t , c igare t tá t , sz ivar t , me leg 
a l só ingeke t , c soko ládé t s tb. vasárol t . Mindezen sze-
r e t e i a d o m a n y o k a t az a l á b b fe lsorol takkal e g y ü t t a 
helybeli i l letve s zomba the ly i hadk iegész i tőparanf j s -
nokságnak a d a t n a k al, h o n n a n a legközelebbi 
a lka lommal rendel te tés i he lyökre kü lde tnek . Meleg 
r u h á t c iga re t t á t s tb a d t a k : S t iaszny Gyula , Cherne l 
I s tvánná , Schá l l e r Lipót , VVaisbecker J á n o s n ó , ózv. 
dr. Szn t s J ó z s e f u é , dr . T i r t s ch Gerge ly , Bass Rezső, 
Wierer Nővérek, P o p p e r Ignác , az evang . f e l sőbb 
leányiskola növendéke i . — Karácsony i a j á n d é k o t 
dobozokba c somago lva a köve tkezők ad t ak : Endréd i 
G á b o r n é 2, Mederl Nővérek 1. Szi lágyi A r t h u r 2, 
Flamiaeh G u s z t á v 0, dr. L a u r i n g e r J á n o s 10, 
Laur inge r E l e k u e 2, Adle r Stinoii 3, Wierer Nővé-
rek 1. dr. Schue l l e r Aure lué 5, Czeke G u s z t á v n é 10, 
Gra tz l G y u l a 2, dr . Havas G y u l a 2, R ó t h S á n d o r 1, 
Mocsary J e n ő n é 2, Cherné l I s t v á u n é 4, S e h a a r 
J ó z s e f n é 20, K i rubaue r S a n d o r n é 3, Glase r F r i g y e s 1, 
Kóth J e n ő 2, l lól l r iegel G y ö r g y u é 2, Sza lay 
Gizella 2, Fisch L a j o s 4, Brinzey A r t h u r n é 2, 
Kőszegi I lonka 1, Szen t Domonkos - rend i Nővérek 
tan í tónőképző és polg. isk. tanár i képző növendéke i 
02 dobozzal . — F o g s á g b a n levő k a t o n á i n k s z á m á r a 
a d l a k : Babi Magdo lna 3 K, Somogyi i r m a 4 K, 
Marton Roza 2 K. — Kőszegen e lhe lyeze t t sebesü l tek 
k a r á c s o n y f á j á r a a d l a k : PfeÜM J á u o s n é , dr. Kovács 
I s tváuné , dr. B á r d o s Rémig , J a m b r i t s La jos , S z e r d i -
helyi K á i o l y n é 5 — 5 K, baró Miske K á l m á n 10 K. — 
Vak k a t o n a k s z a m a r a a d a k o z t a k : Hovaucsak Karoly 
0 K, Seybold Karol ina 10 K. — A Vóros Keresz t 
részére ozv. Benedek E r u ó n é 5 K adományozo t t . 

„Az Es t * o lvasoi t a r r a f igye lmez te t jük , hogy 
havi 2 korona előfizetés mel le t t a lapot m é g a z n a p 
házhoz kezbes iűk . 

Dalos Karacsonyi Album V i l i ik é v f o l y a m a az 
1915/10. évre . Fokozot t é rdeklődésse l vá r tuk Nádor 
Ká l inan ez evi Karácsony i A l b u m - j á t es é rdeklődé-
s ü n k indokol t volt, mer t az idei é v f o l y a m m a l a 
kiadócég az eddigi l egs ike rü l t ebb kö te teke t is fe lül-
mul ta . Már az u j művészi k ivue lu c ímlap is ke l lemes 
meglepetés , a m e l y h e z kiváló beisó t a r t a lom ja ru i . A 
tobb min t 100 oldal t e r j ede lmű kote l 00 részben 
m á r á l t a l ánosan e l t e r j ed t ós divalos, rószbeu egészen 
u j zeneműve t t a r t a lmaz zongorá ra es é n e k r e ; ezal ta l 
hegedűsök is j á t s z h a t j á k azoka t . Az u j z eneszámok 
kivetel nélkül é r tékes , becses a lko tások és e lőbb-
ulobb á l t a l ánosan i smer t ekké fognak válni . Az 
ismer t lek kozul a köve tkezőke t U r t j u k megeml í t é s r e 
m é l t ó k n a k : A két gránátos ( S c h u h m a n n ) , E l lő t t ék 
a j obb ka romat , A gózösuek ha t ke reke , Ma m e g 
piros élet, S á r b a t aposom a f é n y k é p e d e t , É g n e k a 
gye r tyák , Üzene t a laborból , Nem ón le t t em hű t l en 
hozzad, l ' i szkald ki, Aszta losok k a p u f á j á t , B a b a pá 
m a g a n a k , Búcsúszó, M a g á n a k irom ezt a levelet , 
N é h a - n é h a v i s sza jönne* a tavasz i á l m o k , A ven 
cigány. — A vaskos kö t e t á r á t t a r t a l m á h o z a r á n y í t v a 
igen olcsóra szab ta a kiadó. 5 koronáé r t (postakollseg 
55 fillér) megszerezhe t i m i n d e n k i a nagy uépsze rű -
ségre jogosan igényt t a r t h a t ó szép d a l g y ű j t e m é n y t . 
Megrende lhe tő a k iadóná l , (Nádor K a l m a u , Budapes t , 
IV. Karoly koru l 8.) vagy bá rme ly könyvesbo l t ban . 

Dr. R ichter f e l e A n k e r - L i n i m e n t . Capsici compos. 
Ez a szer az A u k e r - P a i u Expel ler pó t l a sá ra szolgál , 
rendkívül i bevál t háziszer , ame lye t fá jda lomcsi l lap í -
tásnál , bedorzsölésnél , köszvóuyaé l , r h e u m a t i k u s 
f á j d a l m a k n á l , m e g h ű l é s n é l , m e g b é n u l á s n á l , lschi is-
nál s tb. a l eg jobb e r e d m é n n y e l a l k a l m a z n a k . Az 
A n k e r L iu i inen t n a g y e l t e r j ed t s ége a leg jobb bizo-
ny í téka ezen szer k i t űnőségének s egy hazbau sem 
szabad h i ányozn ia . E z e n szer kulonoseu olyan 
e g y é n e k n e k a j á n l a t o s , ak ik soka t t a r tózkodnak a 
s z a b a d b a n , akik gyakor i idővá l tozásnak és igy 
k ö n n y e n m e g h ű l é s n e k v a n n a k ki téve. Így p é l d á u l : 
k a t o n á k , gazdászok , e rdészek , vadaszok, foldinivesek, 
ha lászok , ha jó sok , k ivándor lók stb. es azonkívül 
tur is ták megerő l t e tő tu rak előt t és u tán , egyá l t a l ában 
mindenfe le u tazó e g y e n o k u e k , mer t ez a szer gyors 
és biztos seg í t sége t nyu | t . A harc té ren levő ka tonak 
s z á m á r a ezen szer egyá l t a l ában né lkülözhe te t len . 
Tábor i levélben is k ö n n y e n kü ldhe tő . K a p h a t ó 
g y ó g y s z e r t á r a k b a n , vagy közvet len dr . Richter 
„Zuin Goldouen L ö w e n " című gyógyszer tá rá tó l , 
P rág , I , E i i s abe ths i r a s se 5. — Szé tkü ldés napon ta . 

A z „ £ l e k t r 0 - B i 0 8 k 0 p " mai m ű s o r a : Hadi 
h i rado ( l egú j abb felvetelek a harctérről) . Á g n e s 
a s s z o n y s z e r e l m e ; érdekfeszí tő Nordisk-
s z í n m ű 4 fe lvonasban , melynek ta r ta lma hadi-
e semenyekhez hasonló . A so f fő rk i s a s szony . 
(Vígjá ték . ) — Előadasok ta r ta tnak m i n d e n 
szomba ton este ' / i9 o rakor , v a s á r n a p d. u . Vj4, 
e s i e Ö e s V«ö o r a k u r . 



Állami anyakönyvi kivonat. 
November. 

S z ü l e t é s e k : ' , 
Or. Szovják Hugó ü g y v é d — H o r v á t h I lona : Lenke . 
Kcker Ferenc kőműves—Laas Katalin : Pau la . 
Kovács K. építési ra jzoló—Steir ics A . : ha lva szül. fia. 
Kiják Anta l v á s z o n k e r e s k e d ő - G a l i s Apo lón ia : Irén. 
Sehlapfer Ferenc ácssegéd - W a g e n h o f e r A n n a : J á n o s . 
W u r s t J á n o s fö ldműves—Scha tz l M á r i a : J á n o s . 

H á z a s s á g o k : 
L a k n e r J á n o s k-»müve«—Papst Teréz . 
Kasper József élelmezési káp lá r—Hig le r Karol ina. 
Grész Béla h o n v é d f ő h a d n a g y — K i s J o l á n . 

H a l á l o z á s o k : 
Hotwagner K., (>3é.. répeeketh . szegény, vesegyul . 
Schranz A n n a , ü hónapos , kanyaró . 
Lausch M , az ta losmes te r leánya, 17 é., h a s i h a g y m á z . 
Kocsis J -né, Bauer Teréz, vend. özvegye, 78 é., aggkór . 
Gráf (iizella, keresk. leánya, 12 hónapos , rángógorcs . 
Pillér József , csepregi molnársegéd, ">0 é , sz ívbaj . 

Vidéki hirek. 
Egy 83-as ezredes husi halala. F a r k a s Dezső 

ezredes, a S3. gyalogezred parancsnoka , a ha rc té ren 
szerzett be tegségben több hónapi szenvedés u tán 
Béssbeu a tiszti kórházban meghal t . F a r k a s Dezső 
a haboru ki törésekor mint a losonci vadászok 
pa rancsnoka vonult a harc térre es zászlóal já t d iada l -
ról-diadalra vezette az oroszok ellen. A tavasszal a 
komaromi és vasmegyei ka tonákból álló s;J. gya log 
ezred pa rancsnoka lett. A vaskoronarenden kívül 
számos k i tün te tés t kapot t . A katonai s zak i roda lomnak 
is kiváló művelő je volt s tollából tak t iká i kérdések-
kel foglalkozó több könyv j e l en t meg. 

Adózási viszonyok a varmegyeben Dr. Huszár 
Pál pénzügyigazga tóholye t tes az adózási viszonyokról 
a következőket je len te t te a csütör töki megyei köz-
igazgatási ü l é sen : Állatni egyenes adókban a mult 
év végen há t ra lék volt 414.4% til K, ez év november j 
havában esedékes volt 4,078.5331)1 k , összes t a r tozás 
0,01)3.030 52 K, ebből befolyt november hó végi ig j 
3,905 920 57 K, marad t hátralék 1,132.225 23 K. 

A bevonult nepfolkelok nem ta r tó inak hadmen 
tesseyi dijat fizetni I >r. Huszár Pál péuzügyigazgató-1 
he lye t tes a csütörtöki megyei közigazgatási bizottsági 
ülésen ki je lente t te , hogy a k incs tár a in.tr befizetett 
d i j aka t hivatalból nem utal ja vissza, minden nép 
felkelőnek azonban , aki az év utolsó n a p j á n is vonult 
be, bélyegteleu kérvényben jogaban áll a m á r be-
tizetelt d i jaka t visszakövetelni, akik pedig még nem 
fizették be s időközben szolgálat ra h iva tnak be, 
azokat hivatalból fogjak törölni. 

A varmegyeben kivetett hadiadó: Szomba the ly 
város 104 7 2 1 6 5 k , sárvári j á rás 79 650 50 k , kör-
mendi j a r a s 70.575 28 k , felsőőri j á r á s 49 2 5 6 — K, 
vasvári j á rás 29 803 14 korona, szombathe ly i j á r á s 
4 2 5 4 9 1 2 K, celldömölki j á r á s 22.885 22 K, kőszegi 
j á rá s 21.946 17 k , mura>zombati j á r á s 10.000 k , 
szentgot thárd i j á r á s 11.917 09 k , neiuetujvár i j á r á s 
11). J M K. 

A gyújtott csalan beszolyaltatando. A t au f e lugye 
lőség ezúton is fe lhívja a vasi iskolákat , hogy a 
tan í tványok által hadi célokra gyú j to t t csa lán t 
mielőbb szolgál tassák be a kir. t an fe lügye lőség 
cimére. 

Ebirtas Lekan. I.ék a községben a h a t ó s á g 
veszet tség mia t t e l rendel te az ebzár la to t . F ű n e k 
dacára tobb tu la jdonos szabadon hagy t a ku tyá i t 
lődörögni. A ha tosag most e l rendel te ezt knek az 
ebeknek kiir tását , a rendeletet be nem tar tó t u l a j -
donoltok ellen pedig megiudi tot ta az e l já rás t . 

csinos, nagyobb fa j t a baba-
szoba berendezés. A lka lmi 
vetel. — Bővebbet a ki-

adóhiva ta lban . 

Takarékoskodni kell , 
de mindamel le t t mégis szeretnénk va lami 

karácsonyi a j ándéko t adni , de mit ? 
S o k a n kérdezik e z t ! 

r 

Nagyon egysze rű a dolog. Menjen R Ó N A I 
F R I G Y E S könyvnyomda jaba es rendel jen 

annak az illetőnek nevével 100 da rab 

névjegyet. H 
Ez a l egegyszerűbb , legcélszerűbb és mind-

amellett l e g o l c s ó b b karácsony i a j a n d é k . 
kicsinek és n a g y n a k egyaránt és egyú t t a l 

a legolcsóbb ujevi üdvözlőlap 

k r ó n i k a . 
A harm.idik h;<dikolcson e redmenye: 1970 millió. 

A harmadik hadikolcsön e redménye m é g m a s incs 
véglegesen megál lapí tva, de a hi teles be je len tések és 
elszámolások legnagyobb része már meg tö r t én t és 
ezrknek eredménye a lap ján megá l lap í tha tó , hogy a 
ha rmadik hadikölcsonhóz fűzött r emények fényesen 
bevá l t a t . A ha rmad ik hadikolcsön 30 millió Inj jával 
- milliar korona, olyan e redmény, amely igazol ja az 
opt imis ták feltevését és valóra vá l t j a a l egvérmesebb 
ramenyeke t is. 

Á nyugdíjtörvény reviziojd. A be lügyminisz-
tér iumban a nyugdí j tö rvény revízióján do lgoznak . A 
javasla tot meg a mos tan i ü lésszakén be a k a r j á k 
nyú j t an i . A revíziónak legfontosabb része az, hogy 
a lösi halalt ha l t köza lka lmazot tak hozzátar tozóinak 
kétszeres nyugdi ja t ál lapit meg és ped ig ugy az 
állami, min t a tö rvényha tóság i es községi a lka l -
mazo t t aknak . Hir szerint a k e d v e z m é n y t a máv . 
a lka lmazot ta i ra is ki ter jeszt ik. 

Draya a petróleum. Pe t ró leumban , á m b á r sok 
vevő a maximál i s á rmegál lap í tás tó l való fé le lmében 
indokolat lanul tar tozkodik m é g a l egsürgősebb szük-
séglétének a fedezésétől is, a h iány nem tud eny-
hülni , sőt egyre égetőbb lesz. Nagy tételek úgyszólván 
nem kapha tok . Komaniából is alig jon valami , inert 
ott m i n a e n rendelkezésre álló menny i sége t n é m e t 
számlá ra vesznek meg ér the te t lenül m a g a s a r akon . 
Bár Németo r szágban a max imál i s á r jóval a l acsonyabb , 
német vevők flott f izetnek Komaniábau a pe t ró leumér t 
45 leit is, helyt román finomító. Budapes t en a 
petróleum nagyban i ára továbbra is k hordostul . 
A tel jes erővel megindul t román kivitelből hozzánk 
alig jön vahuui , mindent Németország vesz foi. 
Napok óta sok vaggon nyerso la j megy a t m a g y a r 
Határon Néuielors/.agba. 

Egy tanonc 
j ó iskolai b izonyí tvánnyal felvétetik e lap 

k iadóhiva ta lában . 

Nagyszerűen tj.vklt » htrcMren kontóknál M 4luüáb»a mladen 
kinél mint legjobb 

fáj 's lumcsi l lapi tó bedörzsö lé t 
m»Kbtil*», rheunia, kAasvény, Inflarnia, torok-, meU- éa hátfijá* 

(lb. rarii il.rn 
Dr Kii bier féle 

K o r g o n y - L i n i m e n t . capsict 
compoa. 

H o r g o n y - fl*niii-S:\peller pótlék*. 
Üvegje K -•«), 1.4(1, » - . 

K»! h»trt (ryóeyeirríártkhMi vsrv k .z»etlenül ai „Arany 
oroailánhoi • címzett Dr lii • f. le KyOtfy'iertJu-baD, 

t'r^^a I, Elinabetuair. t. 
•M*«kéatl irétklMé*. 

STOCK-

C0G1TAC 

M E D I C I N A L 

hiva ta los o l o m z á r r a l e l l á t o t t 
p a l a c k o k b a n nnr c e n ü t t k a p h a t ó 

CAUIS«. STOCK 
g o z ü z s a ü g y á r i b ó l 

BAKCOLA. 

O I I V O M N t 
ajánlják mint kitűnő ház i szer t a 

M i l l i ó e m b e r hasz-
nálja sa já t javára 

K Ö H Ö G É S , 
r e k e d t s é g , e lnyá l -
k a s o d a s , g ö r c s ö s 
é s s z a m á r k ö h ö g é s , 
hurut, l égcsőhurut 
ellen, valamint hüle-
sek megakadályozá-
sára, enelfogva min-
den katona sz íve-
sen fogadja! 

a „3 f e n y ő v e l " . 

Cini) • h bizonyítvány orvosoktól <-> maga-
U I U U ooaokiót .i legjobban igaaolják b i d M li.it.isuk.it 

é s kozkedvcltscgúkct. 

C s o m a g j a 20 f i l lérért , s z e l e n c e 60 f . -ért k a p h a t ó 
S C M A A R J Ó Z S E F íüszcrkereakcdcsébcn, valamint 
LENOVAY LAJOS és KÜTTEL DEZSŐ gyogy-

. • lartu—>nél K ő s z e g e n éa az >>N*zes y ó g y w a r t í f s k b a e 

jYCeghivás 
a kőszegi sörfőzde részvénytársaságnak 

1915. évi december hó 29.-én délelőtt 11 órakor 
a városház közgyűlési termében m e g t a r t a n d ó 

XX. rendes évi közgyűlésére. 
Tárgyai a következők: 

1. Az igazga tóság és fe lügyelő bizot tság je len tése és a mér legnek b e m u t a t á s a . 
12 igazga tóság i , 3 fe lügyelő bizottsági es I pó t tag va l a sz t a sa 3 évre . 

3. Alapszabálytnódosi tás . 
4. 21 da rab e lsőbbségi részvény k isorsolása . 

Az igazgatóság. 

Nyomatott Hónai Frigyes kCn} vnyomdájaban Kőszeg. 

S z o m b a t h e l y i J a k a r c k p é i u t á r 

J ^ é s 2 V G i i Y t á r s a s á c | 

kőszegi fiókja, 
K i r á l y - ű l O . N / , . 

3truo25 s z á l l o d a m e l l e t t 
E l f o g a d : b c t e t e k c t jelenleg net tó 4 0 n-os katna-

tozással betéti könyvecskére és folyó-
számlára A kamatozás a betétet követő napon kezdődik, 
betét kifizetéseket felmondás nélkül eszközöl. 

L e s z á m í t o l : aláirasos üzleti CS inagánvál-
tókat mindenkor a legelőnyösebben. 

F o l y ó s í t : r c ' l J o s c s t'>rlesztéses jelzálogkölcsönöket 
íöldbirt >kokra cs varost házakra , m a g a -

s a b b kamatú k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b o katnatu 
k ö l c s ö n ö k k é vá l toz ia t ( conver tá l ) . 

É r t é k p a p í r o k a t : nu'11 '"folyamon vesz é* elad, 
tőzsdei megbízatásokat ellogaJ 

S z e l v é n y e k e t : k-'U^ '-^mentesen bevált; szelvény-
— ivek-t a szelvényutalvány (talon) 

alapjan díjmentesen beszerez 
Á t u t a l á s o k a t . ,e f i ze t« ; , sck' s t eszközöl a világ bar-meiy piacán teljesen díjmentesen 

É r t é k p a p í r o k r a : r s ma« : ,» papírokra 
el>>le;et ad 

S o r s o l á s a l á e s ő értékpapírokat ti folyam vesz -
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ tesseg ellen iiiztn-.it 

É r t é k p a p í r o k a t c s értekeket .i-zésre cs Uv.e-' _ _ lesre átvesz 

Tekintettel, hogy hazánk legnagyobb pénzintézetével a 
Pesti Hazai Klső Takarékpénztár Egyesülettel szoros össze-
köttetésben áll, mindenféle takarékpénztari es banküzlet 

megbízást a legelőnyösebben bn lebonyolítani. 
Mint az Klső Magyar Altaíanos biztosito tar^asag ügynök-
sége mindenféle biztosítást elfogad és fclvilagositassal kesz-

s ggel szolgai. 

K ö z p o n t : Szombathelyi (regi) T a k a r é k p é n z t á r 

S z o m b a t h s i y A l a k u l t : I 8 3 7 b3 , i . 
Alaptőke 1,600.000 k<»r. T a r t a l é k o k : 4 0 0 . 0 3 0 kor. 

Takarékbeté ten 15 mil l ió koronán fel JI. 
Saját tökéi 2 ,250 .000 k o r o n a . 

A dr. Bliicher Ignic-féle ház 
Szécheny i O y ö r g y - u t c a 1. sz. a la t t néha i özv. Bli icher 
I g n á c n é örökösei ál tal azonnal e ladó. Bővebb fel-
vi lágosí tás Kőszegen F ischer Józse f kereskedőnél 
( szerda ós szomba t kivételével) -és S z o m b a t h e l y e n 

Stiidler iitiula Den tsch József cégnél nye rhe tő . 

i csupán azon részvényes vagy elsőbbségi kötvény tulajdonosa hir szavazati j o W a l aki 
H n . r . f i . ? t " £ r t e l , ! 1 " b e " r é V v é n y ü t v » « y elsóbhs tgí kötvényét a .zolvenyivvol e^vútt a k ./.gyűlést megelőzőleg 
. i S I JT I S n T a l 4 hivatalos helyiségében, ahol a felügyel , bizottság altal megvizsgált é s helyesnek 
•(fogadott merleg a közgyűlést megelőzőleg 8 nappal közszemle . , kitotetik elismervény mellett letétbe hilyozi. 
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